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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 887/96,
annettu 15 piivina toukokuuta 1996,

oliividljyn kulutustukijirjestelmidn soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnndistdi annetun asetuksen (ETY) N:o 2677/85 muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen,

ottaa huomioon rasva- ja 6ljyalan yhteisesti markkinajir-
jestelystd 22 paivana syyskuuta 1966 annetun neuvoston
asetuksen N:o 136/66/ETY (), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna Itivallan, Suomen ja Ruotsin liitty-
misasiakirjalla sekd asetuksella (EY) Nio 3290/94 (%), ja
erityisesti sen 11 artiklan 8 kohdan,

sekid katsoo, ettd

komission asetuksen (ETY) N:o 2677/85(%), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o
1292/95 (%), 5 artiklan 2 kohdassa sdddetiéin seuraamusten
soveltamisesta yrityksille, jotka ovat syyllistyneet tiettyihin
saantdjenvastaisuuksiin; rikkomuksen muodostavien osien
selventimiseksi ja sen varmistamiseksi, etti jokaiseen
tapaukseen sovelletaan sen vakavuuteen suhteutettuja
seuraamuksia, olisi muutettava kyseisid sidannoksia,

asetuksen (ETY) N:o 2677/85 9 artiklan 3 kohdassa ja 11
artiklan 2 kohdassa tarkoitetuille tiydentiville tutkimuk-
sille olisi vahvistettava kohtuullinen mairiaika; tiettyjen
olemassa olevien sdinnoésten tarkentamiseksi ja erityisesti
ennen tuotteiden saapumista pakkausyrityksiin seki
niiden lihdettyd pakkausyrityksistd suoritettavien tiyden-
tivien tarkastusten prosenttiosuuden ilmoittamiseksi olisi
muutettava mainitun asetuksen 12 artiklaa, ja

tissi asetuksessa siiddetyt toimenpiteet ovat rasvojen
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan asetus (ETY) N:o 2677/85 seuraavasti:

1. Korvataan 5 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2.  Kun jisenvaltion toimivaltainen viranomainen
toteaa, ettd kyseinen oliividljy ei taytd yhtd 1 kohdassa
tarkoitetuista mairitelmisti,
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— se joko soveltaa seuraamusta, joka vastaa 20—80
prosenttia  nidytteiden ottoa  edeltivien 12
kuukauden aikana haetun kulutustuen keskiarvon
mairistd ottaen huomioon rikkomuksen vakavuu-
den, jos todettu laatu vastaa yhti asetuksen N:o
136/66/ETY liitteessi olevista miiritelmistd, tai

— muissa tapauksissa se peruuttaa vilittémisti
yrityksen hyvaksynnan, ottaen huomioon rikko-
muksen vakavuuden, 1—5 vuoden ajaksi, rajoitta-
matta kuitenkaan mahdollisia muita seuraamuksia.
Kyseisen yrityksen on lisiksi maksettava jisenval-
tiolle madrd, joka on nidytteiden ottoa edeltivien 12
kuukauden aikana haetun kulutustuen kuukauden
keskiarvo kaksinkertaisena.

Ensimmaisessi alakohdassa tarkoitettuja seuraamuksia
sovelletaan ainoastaan, kun pakkausyritys todistaa
jisenvaltiota tyydyttavilla tavalla, ettd oliividljyn vaati-
mustenvastaisuus johtuu poikkeuksellisista, yrityksestd
riippumattomista olosuhteista.

Jasenvaltioiden maksajina toimivien yksikdiden tai
toimielinten on vihennettivd ensimmiisessi alakoh-
dassa tarkoitettu mairi Euroopan maatalouden ohjaus-
ja tukirahaston menoista.

Kuukausittaista  keskiarvoa  laskettaessa  otetaan
huomioon ainoastaan ne kuukaudet, joiden ajalta on
esitetty tukihakemus.

Todettaessa muita kuin ensimmiisessi alakohdassa
tarkoitettuja sddntdjen vastaisuuksia on jokaisesta
tapauksesta ilmoitettava valittdomisti toimivaltaiselle
viranomaiselle.”

. Korvataan 9 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3.  Jasenvaltion on maksettava tuen maird 150
paivan kuluessa sen hakemuksen jattopiivasta, jonka
mddrille on my6nnetty oikeus tukeen paikalla tehtyjen
tarkastusten seurauksena. Jos tarkastukset edellyttavit
tiydentivia tutkimuksia, titd madrdaikaa voidaan
kuitenkin pidentda. Jasenvaltio maarittad timan lisi-
ajan, joka ei saa kuitenkaan ylittia 12:ta kuukautta, ja
antaa siitd tiedon komissiolle. Tata lisdaikaa voidaan
jatkaa kuudella kuukaudella perustelluissa poikkeusta-
pauksissa, joista ilmoitetaan komissiolle.
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Tukioikeuden valvonnasta vastaavan toimielimen on
toimitettava tiedoksi maksajana toimivalle toimieli-
melle toimintansa tulos jokaisen hyviksytyn yrityksen
tukioikeuden myontimisen osalta 45 piivin kuluessa
paikalla tehdysté tarkastuksesta ja vdhintdin kaksikym-
menti piivad ennen ensimmiisessi alakohdassa tarkoi-
tetun madriajan padttymisti.”

. Korvataan 11 artiklan 2 kohdassa ilmaisu

”Jasenvaltio miird4 timdn lisdajan ja antaa siita tiedon
komissiolle. Jollei asianomainen tilldin esitd todistetta
voimassa olevan vakuuden pidentimisestd tai uuden
vakuuden antamisesta ennen ensimmiisen vakuuden
paattymistd, vakuus menetetidn. Jos todiste esitetddn
kymmenen piivin kuluessa ensimmiisen vakuuden
padttymisestd, menetetddn puolet vakuudesta.”

ilmaisulla

"Jisenvaltio mdairittid tdmin lisdajan, joka ei saa
kuitenkaan olla yli 12 kuukautta, ja antaa siitd tiedon
komissiolle. Lisiaikaa voidaan jatkaa kuudella kuukau-
della perustelluissa poikkeustapauksissa, joista ilmoite-
taan komissiolle. Jollei asianomainen tilldin kuiten-
kaan esiti todistetta voimassa olevan vakuuden jatka-
misesta tai uuden vakuuden antamisesta ennen ensim-
miisen vakuuden paittymisti, vakuus menetetdin. Jos
todiste kuitenkin esitetian 10 pdivin kuluessa ensim-
miisen vakuuden piadttymisestd, menetetiin puolet
vakuudesta.”

. Muutetaan 12 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan ensimmidisessi alakohdassa
virke ”"Niiden on tarkastettava myos pistokokein

niiden yritysten toteuttamien toimenpiteiden rahoi-
tusta koskevat tositteet.” virkkeelli “Niiden on
tarkastettava pistokokein naiden yritysten talouden
kirjanpito.”

b) Poistetaan 1 kohdan neljis alakohta.

c) Korvataan 1 kohdan seitsemis alakohta seuraavasti:

”Jasenvaltion on tehtivi tiydentdvid tarkastuksia
horisontaalisia tarkastuksia raaka- ja pakkausai-
neiden toimittajien osalta sekd niiden toimijoiden
osalta, joille pakattu oliiviéljy on toimitettu. Niiti
tdydentivid tarkastuksia on tehtivd vihintiin 10
prosentille hyviksytyista yrityksistd, ja ne on suori-
tettava aina, kun tima katsotaan tukioikeuden totea-
misen kannalta tarpeelliseksi. T4té tarkoitusta varten
edelld tarkoitettujen toimittajien ja toimijoiden on
toimitettava jisenvaltion midrittimat asiakirjat
valvontaviranomaisten kaytt66n.”

d) Korvataan 6 kohdan toisessa alakohdassa ilmaisu
"Jos mdird, jolle tukea on haettu vdirin perustein,
on kuitenkin vihintdin 20 prosenttia suurempi
kuin tarkastettu maira, "ilmaisulla” Jos miira, jolle
tukea on haettu oikeudettomasti, on kuitenkin
vihintaan 20 prosenttia tarkastetusta maarists,”.

5. Korvataan 12 a artiklan 2 kohdassa ilmaisu "Asianmu-
kaisesti perustelluissa poikkeustapauksissa” ilmaisulla
”Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa”.

2 artikla

Tima asetus tulee voimaan seitsemintend piivind sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan ybteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Timi asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 15 paivina toukokuuta 1996.

Komission puolesta
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